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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLALIS ]

AGREEMENT
between the Government of the Republic of Cyprus
and the Government of the Russian Federation
on Military Cooperation

The Government of the Republic of Cyprus and the Government of the
Russian Federation, hereinafter referred to as «the Parties»,

aspiring to development of the existing friendly relations between the
States of the Parties based on the principles of sovereignty, equality, mutual
respect of interests and non-interference in internal affairs,

recognizing that the development of relations between the Parties
promotes better mutual understanding and trust between the Republic of Cyprus
and the Russian Federation, as well as strengthening international peace and
security,

confirming the importance of the dialogue on the issues of the
maintenance of international and regional security, stability and mutual
understanding in the defense policy of the Republic of Cyprus and the Russian
Federation,

for the purpose of strengthening relations between the Armed forces of the
States of the Parties,

desiring to enhance various forms of military cooperation between the
Parties,

have agreed as follows:

Article 1
The purpose of this Agreement is the development of bilateral military
cooperation between the Parties to strengthen mutual trust and international

security.
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Article 2

The Parties carry out cooperation in the following ways:

— exchange of views and information on military-political issues, issues of
strengthening of mutual trust and international security, strengthening of
struggle against terrorism and arms control;

— development of relationship in the field of military education, military
medicine, military history, military topography, military hydrography and
military culture;

—exchange of experience on the issues of peacekeeping activities and
interaction in peacekeeping operations under the United Nations;

—exchange of experience in the education and training of military
personnel;

— other areas of cooperation, determined by mutual consent of the Parties.

Article 3

Referred to in paragraph 2 of this Agreement realization of cooperation
ways between the Parties take the following forms:

— official visits of the different levels delegations of military and civilian
representatives of the Parties;

— participation on the invitation in military exercises or by the presence of
as observers;

— working meetings of military experts and specialists;

— participation in the theoretical and practical training programs, seminars,
conferences, negotiations and symposiums;

— training of military personnel;

—calls at the ports of warships of the States of the Parties and visits of
military aircraft;

— carrying out of cultural and sporting events;

— organization of recreation programs for servicemen and their families;
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— other forms of cooperation, determined by mutual consent of the Parties.

Article 4
Parties authorized body for the implementation of this Agreement will be:
For the Government of the Republic of Cyprus — the Ministry of Defense
of the Republic of Cyprus,
For the Government of the Russian Federation — the Ministry of Defense

of the Russian Federation.

Article 5

In order to implement this Agreement and cooperation activities, the
authorized bodies of the Parties establish the Joint working group.

If necessary and with the periodicity of which Parties will be agree, Joint
working group meetings will be held by turns in the Republic of Cyprus and in
the Russian Federation.

During its function the Joint working group solves the following
problems:

—the organization of the dialog for the defense strategic questions
representing mutual interest for the Parties;

— drawing up and monitoring of implementation of the military contacts
plan of the Parties;

— consideration of other issues related to joint activities of the Parties for

implementation of the this Agreement.

Article 6
Each Party finances the expenses of their representatives, related to their
participation in the activities provided by this Agreement, unless otherwise
agreed by the Parties.
Carrying out activities within this Agreement depends on existence of

financing of the Parties.



1-55847

Article 7

Any information transmitted within this Agreement should be used only
in its purposes.

Information obtained by one of the Parties in the framework of
cooperation should not be used to the detriment of the other Party.

The Parties undertake not to transfer without preliminary written consent
of other Party to the third side information about the cooperation received or
common created in the frame of implementation of the present Agreement.

The need to keep secret the fact of cooperation between the Parties or
other information about the cooperation must be notified in advance by one
Party to other Party and (or) mentioned in contracts concluded by the Parties in
the framework of present Agreement.

Any transmitted information is protected according to the states
legislation of the States of the Parties.

If necessary, the admission of representatives of the Parties to the military
facilities or to the enterprises of the military-industrial establishment is carried
out in the order established by the legislation of the States of the Parties.

The order of exchanging and protecting of information, which is the state
secret of the Republic of Cyprus and the Russian Federation, and also another
classified information is defined by the Agreement between the Government of
the Republic of Cyprus and the Government of the Russian Federation of mutual

protection of classified information from April 4, 2014,

Article 8
Representatives of each Party during mutual visits in frame of present
Agreement comply with the laws of the host state, as well as respect and for the

traditions and customs of the host country.



1-55847

The person responsible for the discipline of the sending Party
representatives in the territory of hosting state is the head of the delegation of
the sending Party.

Issues of jurisdiction of the States of the Parties in case of committing
offenses and an order of compensation of the damage caused to any of the
Parties during actions of cooperation within the present Agreement are defined

in additional agreements and contracts.

Article 9
If necessary the host Party provides emergency medical assistance to
representatives of the sending Party during the cooperation activities within the
present Agreement.
Such medical assistance provides in military and civilian medical
institutions.

The sending Party bears expenses of such medical care.

Article 10
Changes and additions on a mutual consent of the Parties can be made in
this Agreement by means of drawing up the separate protocols coming into force
in the order provided by paragraph 12 of this Agreement.
In certain directions of cooperation, mentioned in paragraph 2 of this
Agreement, the Parties may conclude separate treaties, agreements and

contracts.

Article 11
Any disputes arising during the implementation of this Agreement
concerning its interpretation or application will be settled by consultations or

negotiations.
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Article 12

This Agreement is valid for five years. On the expiry of this period its
validity is automatically prolonged for next five-year period if neither Party
notifies the other Party of its intention to terminate its validity at least six
months before the expiration of the initial or any following term of this
Agreement.

Termination of this Agreement does not affect to the programs and
activities of cooperation, launched in the framework of this Agreement and
unfinished at the moment of termination its validity unless it is agreed by the
Parties.

Implementation of this Agreement does not affect to the rights and
obligations of the Parties which arise from other international agreements
concluded by the Parties.

This Agreement will enter into effect in 30 (thirty) days after receiving via
diplomatic channels the last written notification on the implementation by the
Parties of internal procedures which is necessary for the entry into force of this

Agreement.

Done in Moscow on 25 February 2015, in duplicate in the Greek, Russian
and English languages. Each text has equal authenticity and effect. In case of

divergence of interpretation, the English text will prevail.

For the Government For the Government
of the Republic of Cyprus of the Russiap Federation

e ——



1-55847

[ GREEK TEXT — TEXTE GREC ]

ZYMOPQNIA

METAZY THZ KYBEPNHZHZ THZ KYNPIAKHZ
AHMOKPATIAZX

KAl THZ KYBEPNHZIHZ THX PQZIKHZ OMOZMONAIAZ

A ZTPATIQTIKH ZYNEPIrAZIA
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H KuBépvnon tng KumpiakAig Anuokpariag kal n KuBépvnon tng
Pwoikrig OpooTrovdiag, oTo £§f¢ avapepOHEVES wg «Ta MEpn»,

EmOuUWYTAg TNV avamtugn Twyv UQIOTAHEVWY QIAIKLV OXECEWY
peTagU Twv Kpatwv twv Mepwv BAoel Twv apywv TnS Kuplapxiag, tng
I06TRTAg, TOU dapolfaiou ogfacuol TwWV CUUEQEPOVTWY KAl TNG N
eMEUPBACNS OTIC ECWTEPIKES UTTOBEDEIG,

Avayvwpidovtag 6T n avamtuén Twv OXECewv METAEU Twv Mepuwv
OupBGAAEl oTn BeAtiwon Tng ahnhokaravdénong kal TnG epTmioToolvng
petagl tng Kumpiaxrig Anpokpariag ko 1ng Pwalkrigc Opootrovdiag, kabuwg
Kai TNV evioxuon Tng ipivng Kai Tng d1ieBvous ao@aleiag,

EmBeBabvovrag T onuacia Tou diahdyou ot Bépata NG
dlarripnong diEBvoug Kal TTEPIPEPEINKNAS ACPAALIag, TnG aTabepdTnTag Kal
oMnAokatavénong oTov Topéa TNG QMUVTIKAS TTOMITIKAG TG KuTrplakrig
Anpokpariag kai Tng Pwoikfg OpooTrovdiag,

ZKOTrEUOVTAS atnv evioxuon Twv OxEégewv UETAEU Twv EvomAwv
Avvdpewy Twv Kpatwy Twv Mepwy,

EmBupwvtag Tnv  evioxuon OSIGPOpwWY  HLOPQWY  OTPATIWTIKAG
ouvepyagiag HETagL Twv Mepwy,

Zupgwvnoav Ta akdAouba:

APGPO 1

O okotmrég TG TTapolcag Zupgwviag gival n avamTugn tng digepols
OTPATIWTIKAG ouvepyaoiog petald Twyv Mepwv yia evioxuon g auoifdiag
EPMIOTOOUVNG KAl TG S1EBvols aopaAEiag.

APGPO 2

Ta Mépn mpayparotrololv cuvepyadia oToug akdAouBou¢ Bacikolg
TOUEIG:

(1) avtahhayn amoyewy Kal TTANPOPOPIWY YId CTPATIWTIKG-TTOAITIKG
B¢para, 8Eparta evioxuong Tng auoifaiag eutmoToolvng Kai g Siebvoug
ao@AAEIAg, TNG EVIOXUONS TG KATATTOAEUNONG TNS TPOUOKPATiag Kai Tou
eAEyxoU Twv eEOTTAICPWY,

(2) avamTuén  Twv Oxfoswv OTOUG TOMEIC NG  OTPATIWTIKAG
EKTTAiOEUONG, OTPATIWTIKIG 1ATPIKAG, OTPATIWTIKAG I0TOPIAS, GTPATIWTIKAS
TOTTOYPAPiag, oTpaTIWTIKAS udpoypagiag Kal TOU GTPATIWTIKOU TTOAITIOHOU,

(3) avraAAayrj EQTTEIPIOG YIO BEPATA EIPNVEUTIKWY DPACTNPIOTATWY Kal
ouvepYaoiag ot ETMIXEIPHOEIG DIATHPNONG TNG EIPHVNS UTTd TNV alyida Tou
Opyaviopol Hvwpévwy EBvwy,

(4) avraAAayn euTTeipiag yia Bépara eKTTaideuong Kal Kat@pTiong Twy
OTPATIWTIKWY OTEAEXWV,
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(5) aAhoug Topeic cuvepyaoiag, ol otroiol cuppwvolvTar amd Ta Mépn
APOPO 3

H uAoTroinon TG ouvepyaciag oToug TOUEIS TTOU avagépovial GTo
ApBpo 2 ¢ Tapouoag Zuppwviag TTpayparoTroieital amd Ta Mépn pe Toug
MO KATW TPOTTOUG:

(1) emionyeg  E€MOKEWPEISC TWV  AVITTPOCWTTEIDV  SIAPOpPETIKOU
EMITTEOOU TWV GTPATIWTIKWIV KAl TTIONITIKWY EKTTPOCWTTWY TWV Meplv,

(2) ouppetoxr, Kardmiv TPOOKANCNG, OE OTPATIWTIKEC ACKACEIS K
Tapoudia e AUTEG WG TTapaTneEnTES,

(3) ouvavrigeig epyagiag Twv OTPATIWTIKWY EUTTEIPOYVWHOVWY KAl
£1I0IKWV,

(4) ouppeToxy Ot  BewpnTKA kKAl TTPOKTIKA  EKTTOUDEUTIKG
TTPOYPAUKATA, CEMIVAPIA, DIQOKEWEIG, CUVOUIAIEG KAl CUPTTOOIA,

(5) exTraideuon Kal KATAPTION CTPATIWTIKWY OTEAEXWY,

(6) eEAMIPEVIONOS OTPATIWTIKWY TTAOIWY aTa Aigdavia Twv Kpatwv Twv
Mepwv Kal ETIOKEWYEIG OTPATIWTIKIIG AEPOTTOPIaG,

(7) Sie€aywyr) TTOMTIOTIKWV Kal ABANTIKWY EKDNAWOEWY,

(8) diopydvwaon TTPOYPAMUATWV AVATTAUCTIS TWV OTPATIWTIKWV Kol
TWVY MEAWV TWV OIKOYEVEIWV TOUG,

(9) dAAeg HopPég ouvepyaoiag, Ol OTIoiEG GUMEWVOUVTIaNI aTrd Ta
Mépn.

APOPO 4

Ta efouoiodotnuéva dpyava Twv Mepwv yia Tnv €papupoyn g
TTApoucas Zupwviag givar:

- yia v KuBépvnon tng Kumrpiakig Anuokpariag - 1o Yiroupyeio
Auuvag tng Kutrpiakrig Anuokpariag

- yia v KuBépvnon ¢ PwoikAg Opootrovdiag - 1o YTroupyeio
Apuvag Tng Pwaoikrig OpooTtrovdiag.

APOPO 5

(1) Me okomé Vv vdotroinon NG TApoUcag ZUNPWVIAS Kol Twv
OpaotnpioTiTwy cuvepyaciag, Ta efouociodotnuéva dpyava Twv Mepuv
dnuioupyouv tnv Koivi Opdada Epyaaciac.

(2) Ze epitrTwon avdykne Kai Kard Tepi6doug Trou Ba cupewvnBouv
amé Ta Mépn o1 ouvedpidoeig Tng Koiviig Opddag Epyaociag Oa
mwpayuarotrololvial eVOAAGE otnv Kumrpiakry Anpokparia kai otn Pwoikn
OuoocTtrovdia.

(3) Kard m die€aywyn Twv epyaciwv g, n Koivij Oudda Epyaaciag
emdiwkel Toug akdbAouBoug Bacikoug aTaXoug:

10
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(a) dlopydvwon: SiaAdyou yIa OTPATNYIKA BEUATa OTOV TOMEQ TNG
duuvag, TTou TrapouaidZouv apoiBaio evdiagépov yia Ta MEpn,

(B) ouvtagn kal £€Aeyxo TNG £QapuoyrG Tou OXeDiou OTPATILWTIKWY
emoPwv Twv Mepwv,

(y) e€étaon AAAWY BeudTWY TTOU EXOUV OXECN ME TIC KOIVEG
OpaaTtnEIdTNTES TWV MEPWY Yia TNV EQapUoyr Thg TTapoloag Zupewvidg.

APOPO 6

(1) Kdbe Mépog kaAuTrTer TiIg SATAVEG TWV EKTTPOCWITWY TOU, TTOU
oxetiCovTal Ye TN GUMUETOXH Toug oTIG SpaoTneidTNTES TTou TTPOBAETTOVTA
amd TNV Tapoloa Zupewvia, EKTOE €AV UTTAPXEl uugwvia Twv Mepwv
TTOU TO OpIZEl BIAPOPETIKA.

(2) H die€aywyn Twv SpactnploTrTwy oTa TTAdicIa Tng Trapoloag
Zupguwviag e€aptdarar amd Tn Xxpnuarodotnon omd ta Mépn.

APOPO 7

(1) K&Be Anpogopia ou diaidleral ota mAaiocia TG Tapolcag
ZupQwViag XPNOILOTTOIEITAl OTTOKAEIOTIKA VIO TOUG OKOTTOUG TNG €V Adyw
Zudpwviag.

(2) MAnpogopieg Tou AapRdvovtal amd 1o Eva Mépog oTa TTAdiola Tng
ouvepyaaiog Twv Mepwv Sev TpeTel va XpnoipotroioUvial o BApog Tou
dAAou Mépoug.

(3) Ta Mépn avaAappavouv utroxpéwon va un diapiBadouv ot Tpito
MEPOG, XWwpig TNV TTponyoUpEvn YPATTT cuykatdBean tou dAlou Mépoug,
TANPOPOPIES Yia T cuvepyaoia, ol otroieg Arfjgénkav i dnuioupyhiénkav
amd KovoU oTa TTAQICIT EQAPHOYIS TS TTAPOUCag ZUMPWVIAS.

(4) H avdykn &aripnong TG EUTTIOTEUTIKOTNTAG TOU YEYOVOTOG TG
auvepyaaiag HETagy Ta Mépn 1} GMwv oToixgiwv yia cuvepyaaia kadioTaral
YVWOTH €K Twv TPOTéEpWwV amd 1o €va MEpog mpog To dAAo kal/fy
SIaTUTFWVETAI OTIC SUMPWVies (oTa oupBdAaia) Trou Ba utToypdgavTal Ao
Ta Mépn oTa TAQiola NG TTapoloag ZUPQWviag.

(5) Kd&be peraBipalopsvn Anpogopia TrpooTateldeTal CUUPWVA PE TN
vopoBeaia Twv Kpatwy twv Mepv.

(6) Edv xpeidetal, n mpdofaon Twv eKTTpocwITwy Twv Mepwv oTIg
OTPATIWTIKEG EYKATACTAONS I OTIC HOVABES TOU OTPATIWTIKOU-BIopnxavikou
CUUTTAéYATOG TTPaypaToTTOIEiTal CUMPWvVa HE T vopoBeoia twv Kpatwv
Twv Mepwv.

(7) H diadikacia avrtaAAayng Kal TTPOCTACIOg TWwV OTOIXEIWV TTOU
atmoteholyv kpatiké améppnto NG Kutrpiakrig Anuokpartiag kai Tng Pwoikrig
Opoomovdiag, koBwg kKal Twv AAWY  TTANPOPOPIV  TTEPIOPITUEVNG
mpboRaong kabopiletal amd TN Zupewvia ueTaflu tng KuRépvnong g
Kumpiakric Anpokpariag kar ng KuBépvnong g Pwaoikrg Ouootrovdiag

11
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yia v apoifaia Tpoatagia Siafabpicpévwy  TTAnpogopiwy, n oToia
utreypden oTig 4 Atpihiou 2013,

APOPO 8

(1) O avrirpbéowTrol Tou K&Be Mepoug katd Tn didpKEla Twv
apoiBaiwv emoKEWeWY OTa TTAQIGIO TN TTapoUaag Zupgwviag Tnpolv Ty
loxUouoa vopoBeoia Tou Kpdroug utrodoxris, kair oéBovtal Tnv mapddoon
KQi TOUG KaVOVEG TNE XWpag SIaNovrG.

(2) To rpoéowTto UTTeUBUVO Yia TV TTEIBApXia TWVY aVTITTPOCWTTWY
Tou amrooTéAhovTog Mépoug aTnv emikpdrela Tou Kpdroug tou MéEpoug
utrodoxrig, Eival o BIoIKNTAG TN QVTITTPOCWTTEING TOU QTTOOTEAAOVTOG
Mépoug.

(3) Ta gntripara Tng Sikalodoofag Tou Kpdtoug Twv Mepwyv katd To
oTroI08NTToTE EYKANUA Kau/fy adiknua rou SiammpdTTeTal Kal TV oTToIadATToTE
armognuiwon dge mepiTTTwon Thg gnuiag ou TTpokAnBnke o oTrolodATToTE
Mépog kartd Tn Sidpkeid TG EQaApuoyrig TG TTapoloag Zuupwviog Ba
kaBopilovral e CUPTTANPWHATIKEG TUMBAOEIG, ouppwvies Kol guuBdiaia,

APOPO 9

(1) Ze Trepitrrwon avdykng, 10 MéEpog uTTODOXNG TapPEXEl GHECN
laTpIK PBoriBeia ot eKTTpoowWwTTOUg Tou atrooTéAAovrog Mépoug kard Tn
didpkela  Bie§aywyng dpaoTNEIOTATWY CUVEPYQCING oTa TAdIcIa TnNg
Tapoloag Zuppuwviag.

(2) H ev Aéyw 1atpiky BoriBeia TTapEXETAl O OTPATIWTIKA Kal TTOMTIKG
1aTPIKA IBpUMATa.

(3) Ta £€oda yia yia Tétola 1aTpIKr BorBeia avaiaufdvovrar amd 10
atmootéAAov Mépog.

APOPO 10

(1)H Twapoloa Zupguwvia ptropel va Tpotrotroindsl kal  va
CUNTIANPWBET KaTOIV apoifaiag cupewviag Twv Mepwv Péow ouvTagng
gexwploTwy MNpwTokdAwWY, TToU TiBevTal oE 10XU cUUpwva pe 1o ApBpo 12
NG TTapovcag Zuupwviag.

(2) Na opiopévoug TopEiS TNG ouvepyadiag TTou avapéPovIal OTO
ApBpo 2 g Tapolcag Zupgwviag, ta Mépn ptTopolv va cuvdyouv
OUUTTANPWHATIKES OUPBAOEIS, CUNQWVIES Kal cudBoAaia.

APOPO 11

12
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Alopopég TTou TuXGV TTPOKUWOUV OXETIKA HE TV EPHNVEid A Thv
EQAPUOYH TG ZUNQWVIag, emAUovTal atmod Ta Mépn péow diafoulevoewy i
SlaTTpayHaTEUOEWV.

APOPO 12

(1) H mapoloa Zupguwvia IoX0el yia TTEVTE Xpovia. Metd tn AfRgn
autig NG TTEPIGOOU, N 1I0XUG TNG AVAVEWVETAI QUTOUATA VIO TNV ETTOPEVN
Tepiodo TEVTE Xpdvwy, eKTOC £Gv otTolodrroTe MEpog eidotroioel To dAAo
Mepog yia Tnv Tpd6eon Tou va Tepparticel TNy 10X0 TNG &x1 apydTepa TIg £8)
priveg Tpiv amd 1t AREN NG apxIkAg R oTrolaadnTroTe £TTOPEVNS TTEPIGDOU
10X00G TNG TTapoUCag ZUPPWVIaG.

(2) O T1eppamopds g 1ox00¢ TG TApoUoag Zuugwviag dev
ETTNPEAlEl Ta TTPOYPAMATA KAl TIG dpACTNPIGTNTEG TNG CUVEPYACIag TTou
dpxioav ata TAdicia Tng TTapolcoag Zup@uvioag Kal dev oAokAnpwenkav T
oTIypn TTou TepparifeTal n 1oXUg NG, EKTOG €AV QUPQWVNOE! DIAQOPETIKA
aro Ta Mépn.

(3) O1 ektTAfipwon NG Tdpoucag Zupgwviag Oev emnpeddel Ta
SIKaiwpata Kal TIg UTTOXPEWaEIG Twy Mepwv TTou atroppéouv atmd GAAeg
Biebveic ouppwvieg, Tig oTToieg uTTEypayav Ta Mépn.

(4) H mapolca Zupgwvia tietal ag 1ox0 30 (TpIdvTa) PEPES WETA TNV
nuepounvia Tng TapaAaBric did Tng dmAwuarikig odol Tng TeAeuTaiag
yparrTrig €1dotrainong yia v oAokAfjpwaon amd Ta Mépn Twv £0WTEPIKWY
VOMIKWY Biadikagiwv TTou  amraitouvtal yid Tn 8éon  Tng Trapougag
Zuppuwviag ag 1oXU.

Eyive ot N\Okﬁt\ mv «.A%a.» %ﬁ.&@@.@(ﬂ'ﬁe.zmﬁ ..... , o€ 800
avTiTuTrd, To KABe éva atn EAANvIKA, Pwoikr kal AyyAikr yAwoaoa.

KdBe keipevo eival e§icou auBevTikd Kar £Xel ian 10x0. Z€ TEPITTITWAN
BIaQopAg wWg TTPOG TNV EPUNVEIN TWV TTPOVOIWY TNS TTApoUodS ZUNPWVIaC,
10 AYYAIKO Keievo Ba utrepioxUel.

IMA THN KYBEPNHXH THX MNA THN KYBEPNHXH THZ
KYTPIAKHZ AHMOKPATIAZ PQZIKHZ OMOZMONAIAZ

13
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[ RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE |

COTJIAIIIEHUE
MEXJ1Y TTPABUTEJIbCTBOM PECITYBJIMKU KUIIP 1
[TPABUTEJILCTBOM POCCUIMCKOM ®EJEPALIMA
O BOEHHOM COTPYJIHUYECTBE

14
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IIpasutensctBo  PecnyGnuker Kunp u  IlpaButensctBo  Poccuiickoit
Qepepalny, UMeHyeMble B TaNbHeHIIIEM CTOPOHAMH,

CTPeMsICh K Pa3sBHUTHIO CYILECTBYFOIIHX JAPYKECTBEHHBIX OTHOLICHHH MexIy
rocyIapcTBaMH CTOPOH Ha OCHOBE MPUHIHIIOB CYBEPEHUTETa, PAaBHOMNPABHS,
B3aMMHOTO YBaXKEHHS HHTEPECOB M HeBMEIIATeIhCTBA BO BHYTPEHHHE Jela,

IIpU3HaBas, YTO Pa3BHTHE OTHOLICHHH MeXJy CTOPOHaMH CIOCOOCTBYeT
YIY4IIEHHIO B3aMMOIIOHMMAaHHMA M [JoBepus Mexay PecnyOmukod Kump wu
Poccufickoit Penepanvedi, a TaKKe YKpEIUIEHHIO MHpa H MEXKIyHApOIHOH
6e30nacHOCTH,

TNOATBEPAJIAA  BaXHOCTh  JAMalora [0  BOIpocaM  MOQepIKaHHs
MEXIYHAPOAHOH M pErHOHANmbHOH  0Oe30MacHOCTH, — cTa0WIBHOCTH |
B32UMONOHMMAHHA B 0O0mact obopoHHOH momuTuku PecnyGmuku Kuanp wu
Poccuiickoit Penepaium,

C UENBIO YKPENNIEHHA CBA3eH MeXy BOOPYXEHHBIMH CHIIAMH [OCYAapCTR
CTOPOH,

Xenasg YKPelHTh pas3iHdHble (OPMBI BOGHHOIO COTPYIHHYECTBA MEKAY
CTOPOHAMH, COTJIACHIHCH

0 HIDKeCHeIyIoImeM:

Cratps 1

Lensto HacToAWIETO coOINAalieHHs SBISIETCA pa3BUTHE IBYCTOPOHHErO
BOCHHOTO COTPY/HHYECTBA MEXy CTOPOHAMH JUIA YKPEIIeHHA B3aMHOTO TOBEpHs
U MeXIyHapoJHOH De30IacHoCTH.

Crates 2

CTOpOHBI  OCYHIECTBISIOT COTPYJHHYECTBO IO CIEAYIONIAM OCHOBHBIM
HaIpaBIeHUAM:

- o6MeH MHeHUsMH H HHOpMALHMEH N0 BOSHHO-NOIHUTHYECKUM BOTIPOCAM,
BOMpOCaM YKPEIJICHHs B3aHMHOIO JOBEPUS M MEKIYHapOIHOH 0Oe30macHOCTH,
ycHIeHHs 60pbObI ¢ TEPPOPU3MOM 1 KOHTPOJIS HaJl BOOPYKEHHSIMH;

- pa3sBUTHE OTHONIEHHWII B 00MAacTAX BOGHHOTO 0OOpa30BaHUA, BOCHHOMN
MeJUIMHBI, BOEHHOH HCTOPHM, BOGHHOH Tomorpa(uy, BOEHHOH THAporpapuu u
BOEHHOH KyNbTYPHI;

-0o0MeH OmBITOM 10 BOMNpPOCaM MHPOTBOPYECKOM JEATEIbHOCTH K
B3aHMOIECHCTBHA B ONEPALHAX IO MOJNepKaHUI0 MHPA O] STHIONH OpTaHH3AMH
00beIMHEHHEIX HAIUI;

- 00MeH OIBITOM B BONpocax 00y4eHus ¥ MOATOTOBKH BOEHHBIX Ka/IPOB;

- ApyrHe HaINpaBlIEHHs COTPYAHHYECTBA, OIpe/eNsieMble II0 B3aHMHOMY
COITIACHIO CTOPOH.
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Crartbsa 3

Peanuzanmio ykasaHHBIX B CTaThe 2 HAaCTOSMIEro COINANICHHS HANpPaBIeHHIL
COTPYIHUYECTBA CTOPOHBI OCYIIECTRISAIOT B CISAYIOIIHX (popMax:

- oHIMaNbHEIE BH3HTHl JENEraldii  pasiudHOTO YPOBHSA BOEHHBIX I
IpaKAaHCKHX TPe/ICTaBHTENCH CTOPOH;

- yJacTHe IO NMPHUINAIICHHIO B BOCHHBIX YUCHHSX MJIM HPUCYTCTBUE HA HHX B
KadecTBe Haburonaresnei;

- pabourie BCTPEYH BOSHHBIX SKCIIEPTOB H CIIELINAJIUCTOB;

- yJ4acTHE B TEOPETHYECKHX H IIPAKTHYECKHX OOYdaloIMX MporpaMMax,
ceMUHapax, KOHDEPeHITHX, TIEPeroBopax i CHMIIO3HyMaXx;

- 0Oy4eHHe H ITOJTOTOBKA BOCHHBIX Ka/IpOB;

- 3aX0JIbl B IIOPTHL TOCYZAPCTB CTOPOH BOGHHBIX KOpabiiell M BUSHTHI BOSHHOM
ABHALNH;

- [IpPOBeJIeHHE KYNBTYPHBIX H CIOPTHBHBIX MEPOIIPHSTHI;

- OpraHu3alys MPOrpaMM OT/bIXa BOSHHOCTYKAIINX H YIICHOB HX CeMeii;

- Apyrue (QOpMBI COTPYIHHYECTBY, OIpPeIeeMbIe 0 B3aUMHOMY COTNACHIO
CTOPOH.

Crates 4

VIonHOMOYEHHBIMH OpraHaMH CTOPOH 33 PEANH3AlMI0  HACTOSLIErO
COITIALICHUS, SBIAFOTCS:

-3a llpaeutenscrso Pecmybmuxkm Kump - mmHHCTEPCTBO  00OPOHBI
Pecny6muku Kurp;

-3a [lIpasutenscrBo Poccuiickoit ®enepanyi - MHHHUCTEPCTBO OGOPOHBI
Poccuiickoit ®enepanum.

Cratea 5

B uensx peanu3anMH HAcTOAIIEr0 COINAIIEHHS M MEPONPHATHH 110
COTPYAHHYECTBY YIOIHOMOYEHHBIE OPTaHbl CTOPOH CO3JAl0T COBMECTHYI) padouyro
rpymnmy.

B cnyvae HeoOXOMMMOCTH H C NEPHOAHYHOCTBI0, O KOTOPOM AOTOBOPATCS
CTOPOHBI, 3acellaHHs COBMECTHO#l pabouell IPyNmBl TPOBOJATCA MOOYEPESHO B
Pecnybmuxe Kunp u Poccuiickoit ®@enepann.

B Xxome cBoeH pmeATeNbHOCTH coBMecTHas pa0odvas Tpynna periaeT
clleTyIoIIfe OCHOBHBIE 33 a1 H:

- OpraHp3anys JHajora 110 CTpPaTern4eckuM BoIlpocaM B o6iacTu 00GOpoHEI,
peICTaBIAIOLMM B3aHMHBIH HHTEpEC 1A CTOPOH;

- COCTABJICHHE U KOHTPOJIb BEITIONHEHHs MIaHa BOCHHBIX KOHTAKTOB CTOPOH;
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- paCCMOTPEHHE OPYIHX BOIIPOCOB, CBA3AHHBIX C COBMECTHOM JeATEeNIBHOCTRIO
CTOPOH ITO BBIMTOJIHCHHIO HACTOALICTO COTJIAIICHHA.

Cratbs 6

Kaxpas u3 cropoH (HHaHCHpYeT pacxoibl CBOMX IIpelcTaBUTeseH,
CBA3aHHBIE C HMX YY4CTHEM B MEPOIPHATHAX, NPeAyCMOTPEHHBIX HACTOSLIAM
COrNAIIEHKIEM, €CIII HeT HOFOBOPEHHOCTH CTOPOH 00 MHOM.

IMposenenne MeponpusTHii B paMKax HACTOSINErO COTNANICHHS 3aBHCHT OT
Hanuaus QUHAHCHPOBAHUS CTOPOH.

Crates 7

Jlrobas uHdopmanus, mepenaBaeMas B paMKax HACTOALIETO COrMAIICHHA,
HCIIONIB3YETCsl HCKIIIOUUTENIBHO B ero LEsX.

Wndopmanys, nomyyeHHas OAHOM U3 CTOPOH B paMKax COTPY/IHHYECTBA, He
JI0JDKHA UCTIONB30BATECA B YIIepd Apyroif cropoHe.

Croponsl 0ba3yoTca He mepenaBaTs Ge3 NpPeABAPHTENBLHOIO ITHCHMEHHOIO
COTJIACHA [IPYroi CTOPOHBI TpeTheH cropoHe HMH(OPMAIMIO O COTPYIHHYECTBE,
IIONy9eHHYK0 MJIH COBMECTHO CO3/IaHHYIO B paMKaX peajH3alldd HAacTOSILIEro
CorJalIeHHs.

Heo6xoauMoCTs  coxpaHeHHs B TaliHe (aKTa COTPYQHHYECTBA MEKAY
CTOPOHAMH HJIH APYTHX CBEJICHUH O COTPYIHHYECTBE 3a0Iar0BPEMEHHO JOBOIHUTCS
OJHOH CTOPOHOM /10 CBEJICHHMSI IPYTOif CTOPOHEI H (HJIH) OFOBAPHBAETCA B IOTOBOPAX
(KOHTpaKTax), 3aKJIF0YaEMBIX CTOPOHAMH B PAMKAX HACTOSILETO COrTAMICHHS.

Jiobass nepenapaeMas HHGOPMALMS 3AIUMINAETCS B  COOTBETCTBHH C
3aKOHO/IATeIbCTBOM IFOCYAAPCTE CTOPOH.

TIpu HeoGXoauMOCTH, ZOMYCK MpeACTaBUTENel CTOPOH HA BOEHHBIE OOBEKTHI
WM [PeJIPHATHA BOCHHO-TIPOMBIILIEHHOTO KOMIUIEKCA OCYLIECTBISETCA B
[opsiiKe, yCTAHOBNEHHOM 3aKOHO/ATENBCTBOM rOCYAapCTB CTOPOH.

Ilopsgox o6MeHa M 3aIIMTHI CBEJEHHH, COCTABIIOLIMX TOCYIAPCTBEHHYIO
Taiiny Pecrybnuku Kurnp u Poccuiickoii @enepanu, a Takke Ipyroi HHGopMaIuu
OrPaHHYeHHOr0 JAOCTYIA OLPENEIAETCH COTMAIMNEHHEM MEXIY IpPaBHTeNbCTBAMI
Pecny6mukun Kunp u Poccuiickoif ®epepamiii 0 B3aMMHOHA 3allMTE CEKPETHOM
nHpopmanun ot 4 anpens 2013 ropa.

CraTbs 8

[IpencTaBuTenn KaxAoH CTOPOHBI B XO/e B3aHMHBIX BH3HTOB B paMKax
HACTOALUETO COIVIAlleHHA COOMIONAIOT 3aKOHBI TIPHHHMAIOMIEro IOCyAapcTBa, a
TAKKE YBAXKAIOT TPAOUIMK U 00bIYan CTpaHbl TpeOhiBaHms.

JIMITOM, OTBETCTBEHHBIM 3a AMCLMIUIMHY IIpeJCTABHTENEH HaNpaB/sroLei
CTOPOHBEI Ha TEPPUTOPUH TOCYMapcTBa IIPHHHMMAIOIIEH CTOPOHBI, SBISETCS
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PYKOBOJUTENS JeIeralliil HalpasIsronel CTOPOHEL.

Bonpochl  IOPUCHMKLIHH  FOCYyJapcTB  CTOPOH  [PH  COBEPIIEHHH
[PAaBOHAPYLIEHKI | IOPSJIOK Bo3Melienus yilepba, HateceHHOro 000l u3 cropoa
B XOle IPOBEICHHS MEPONPHATHH [0 COTPyIHHYECTBY B pPaMKax HacTOALIErQ
COTVIAIEHMA, OIpeleNiflTcA B JOMONHHTENBHBIX JOTOBOPAX, COITAIICHHAX U
KOHTpaKTax.

Crates 9

B criy4ae HeobxoauMOCTH NPHHEMAIONMAS CTOPOHA OKa3blBAET HEOTIONKHYO
MEJIIMHCKYI0 HOMOIIb IPEJCTABHTENSIM HAIpPaBIMIOIIed CTOPOHBI BO BpeMst
TIPOBE/ICHHS] MEPOIPHATHH MO COTPYIHHYSCTBY B pAMKaX HACTOSIEro COrMaIleHHs.

Taxkass MeJMIMHCKAs IOMONIb OKAa3blBAETCS B BOGHHBIX M TPAXAAHCKHX
MEMIIMHCKHX YYPEKASHHAX. PacXofbl Ha Takoe MEIMIMHCKOE O0CIy:KHUBaHHe
HeceT HalpapJIAroLlas CTOPOHa.

Cratpsa 10

B nacrosee cornameHde 1Mo B3aUMHOMY COIVIACHIO CTOPOH MOTYT OBITh
BHECEHLl H3MEHEeHHs MW JIOTIONHEHHSA IIOCPEJCTBOM COCTABIEHHS OT/IENBHBIX
MPOTOKOMNOB, BCTYNAIOUMX B CHIy B IOpAAKe, HpeAyCMOTpeHHOM cTaThedl 12
HACTOAIIEI'0 COrTIALIEHHS.

Ilo orgensHBIM HANPABICHHAM COTPYIHHYECTBA, YKa3aHHBIM B CTaThbe 2
HACTOALIEr0 COTTAIICHHA, CTOPOHBI MOIYT 3aKNII0YaTh OTHAebHBIE JIOrOBOPE,
COIMatieHHsA U KOHTPAKTHI.

Crarps 11

JIroGble CIOpHBIE BOMPOCH!, BO3HHKAMOUIME B XOJE PEAM3AMM HACTOSILETO
COrfIaIeHHs OTHOCHTENILHO €ro TONKOBAHHA MIH TPHUMCHEHHs, pa3spelarorcs
CTOPOHAMH IIyTEM KOHCYIBTALME HITH TIEPeroBopoB.

Crartpa 12

Hacroamee cornamenue pelictByer B TeueHde IATH JeT. Ilo McTedeHHu
YKa3aHHOTO CpPOKa €ro NeHCTBHE aBTOMATHUYECKH TPOUIEBAETCS HA [OCIEAyIONHIt
ISTHIETHAN [EPHOJ, €CNH HHM OJHA H3 CTOPOH HE YBEJOMHT IPYIYIO CTOPOHY O
CBOEM HaMepeHHH HPEKPaTHTh ero JeHCTBHE He MeHee 4eM 3a LIECTh MECALEB 0
UCTEYCHHS HAYaIbHOTO MM JIO0Oro IOCHEAYIOUIEro IepHOJa IeHCTBHA
HACTOSIIIEr0 COrTAIEHHMS.

Tpexpanienve aefcTBHEA HACTOALIETO COTMAIICHHUS He BIHAET HA IPOrPaMMEl
U MEpOIPHATHA COTPYIHHYECTBA, HAYaThle B paMKaX HACTOALIEr0 COrNAieHus M
He3aBePIICHHBIC HA MOMEHT [PEKPAIeHHs €ro [IEeHCTBHA, €CIH WHOE He
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COr7acoOBaHO CTOPOHAMHM.

BrinogHeHye HACTOAIIETO COrIIALICHWs] He BIMAET Ha MpaBa H 00SI3aHHOCTH
CTOPOH, KOTOpbI€ BBITEKAIOT M3 JPYTHX MEXIYHApOIHBIX  COTJIAIICHHMIA,
3aK/IHOYEHHBIX CTOPOHAMH.

Hacrosauiee cornamenue BeTynmaeT B cuimy depes 30 (Tpuauars) fmeil mocie
MOJTy9eH s [0 JUATIIOMATHIeCKUM KaHaIaM MOCIeAHEro MHCbMEHHOT0 YBEIOMIICHHs
O BBITOJHEHHH CTOPOHAMH BHYTPHIOCYAPCTBEHHBIX MPOLEIYP, HEOOXOIUMBIX st
BCTYIUICHHS B CHJTY HACTOSILEr0 COTJIALUECHHUS,

Cogeprieno B Mockse 25 despanst 2015 roga B IBYX 3K3eMIULIpax, Kax/bii
Ha PyCCKOM, TPedeCcKOM M aHTIIHHCKOM S3bIKAX.

Kaxpiif TekcT OfMHAKOBO IOCTOBEPEH H HMEET PaBHyIO CHiy. B ciydae
pasHOTNAcki B TOJIKOBAHHY IONOKEHHH HACTOALIErO COTIAIIeHHs Ipeod afatouIyio
cHiTy OyeT HMeTh TeKCT Ha aHTITHHCKOM S3HIKE.

3a ITpaBuTenscTBO 3a IlpaBurenscTBo

PecryGnuxu Kump Poccniickoi, denepanmu
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE CHYPRE ET
LE GOUVERNEMENT DE LA FEDERATION DE RUSSIE RELATIF A LA
COOPERATION MILITAIRE

Le Gouvernement de la République de Chypre et le Gouvernement de la Fédération de
Russie, ci-aprés dénommés les « Parties »,

désireux de renforcer les relations amicales existantes entre leurs Etats, lesquelles sont
fondées sur les principes de souveraineté, d’égalité, de respect mutuel des intéréts et de non-
ingérence dans les affaires intérieures,

reconnaissant que le renforcement de leurs relations favorise une meilleure compréhension et
une plus grande confiance mutuelles entre la République de Chypre et la Fédération de Russie,
ainsi que la consolidation de la paix et de la sécurité internationales,

confirmant I’importance du dialogue sur les questions de maintien de la sécurité internationale
et régionale, de la stabilité et de la compréhension mutuelle dans le cadre de la politique de
défense de la République de Chypre et de la Fédération de Russie afin d’améliorer les relations
entre les forces armées de leurs Etats,

désireux de renforcer les différentes formes de coopération militaire qu’ils entretiennent,
sont convenus de ce qui suit :

Article premier

Le présent Accord a pour objet le développement de la coopération militaire bilatérale entre
les Parties afin de renforcer la confiance mutuelle et la sécurité internationale.

Article 2

Les Parties coopérent par les moyens suivants :

—I’échange de vues et de renseignements sur les questions militaro-politiques, les questions
de renforcement de la confiance mutuelle et de la sécurité internationale, de renforcement de la
lutte contre le terrorisme et de maitrise des armements ;

— le renforcement de leur relation dans le domaine de la formation militaire, de la médecine
militaire, de I’histoire militaire, de la topographie militaire, de I’hydrographie militaire et de la
culture militaire ;

—I’échange d’expériences sur les questions relatives aux activités de maintien de la paix et a
I’interaction dans le cadre des opérations de maintien de la paix des Nations Unies ;

—1’échange d’expériences en matiere de formation théorique et pratique du personnel
militaire ;

— d’autres domaines de coopération, déterminés d’un commun accord par les Parties.
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Article 3

Les moyens de coopération entre les Parties cités a 1’article 2 du présent Accord prennent les
formes suivantes :

—des visites officielles des délégations des différents niveaux de représentants militaires et
civils des Parties ;

— la participation a des exercices militaires sur invitation ou en tant qu’observateurs ;
— des réunions de travail d’experts et de spécialistes militaires ;

— la participation aux programmes de formation théorique et pratique, a des séminaires, des
conférences, des négociations et des colloques ;

— la formation du personnel militaire ;

— des escales dans les ports des navires de guerre des Etats des Parties et visites d’aéronefs
militaires ;

— I’organisation d’événements culturels et sportifs ;

— I’organisation de programmes de loisirs pour les soldats et leurs familles ;

— d’autres formes de coopération, déterminées d’un commun accord par les Parties.

Article 4

Les organismes des Parties habilités a faire appliquer le présent Accord seront :

pour le Gouvernement de la République de Chypre: le Ministere de la défense de la
République de Chypre,

pour le Gouvernement de la Fédération de Russie, le Ministére de la défense de la Fédération
de Russie.

Article 5

Afin d’appliquer le présent Accord et les activités de coopération, les organes habilités des
Parties créent le Groupe de travail commun.

Le cas échéant et a une fréquence dont les Parties conviendront, les réunions du Groupe de
travail commun seront organisées alternativement en République de Chypre et en Fédération de
Russie.

Tant qu’il est en fonction, le Groupe de travail commun s’occupe de :

— I’organisation du dialogue pour les questions stratégiques de défense présentant un intérét
mutuel pour les Parties ;

— la mise en ceuvre et le suivi du plan de contacts militaires des Parties ;

—Dl’examen d’autres questions liées aux activités communes des Parties aux fins de
I’application du présent Accord.
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Article 6

Chaque Partie assume les frais engagés par ses représentants dans le cadre de leur
participation aux activités prévues par le présent Accord, sauf accord contraire entre les Parties.

La réalisation d’activités dans le cadre du présent Accord dépend du financement accordé par
les Parties.

Article 7

Toute information transmise dans le cadre du présent Accord ne doit étre utilisée qu’a ses
fins.

Les informations obtenues par I’'une des Parties dans le cadre de la coopération ne sont pas
utilisées au détriment de 1’autre Partie.

Les Parties s’engagent a ne pas communiquer a un tiers, sans le consentement préalable écrit
de l’autre Partie, des informations relatives a la coopération engagée ou communément établie
dans le cadre de 1’application du présent Accord.

La nécessité de tenir secréte la coopération entre les Parties ou d’autres informations
concernant la coopération doit étre notifiée au préalable par une Partie a 1’autre Partie ou évoquée
dans les contrats conclus par les Parties dans le cadre du présent Accord.

Toute information transmise est protégée selon la législation nationale des Etats des Parties.

Si nécessaire, 1’admission des représentants des Parties dans les installations militaires ou
dans les entreprises de 1’établissement militaro-industriel s’effectue selon les dispositions établies
par la législation des Etats des Parties.

Les dispositions d’échange et de protection des informations, qui sont des secrets d’Etat de la
République de Chypre et de la Fédération de Russie, ainsi que d’autres informations classifiées,
sont définies par I’Accord entre le Gouvernement de la République de Chypre et le Gouvernement
de la Fédération de Russie sur la protection mutuelle des informations classifiées du 4 avril 2013.

Article 8

Les représentants de chaque Partie se conforment, & 1’occasion des visites mutuelles
organisées dans le cadre du présent Accord, a la l1égislation de I’Etat d’accueil et respectent les
traditions et les coutumes du pays d’accueil.

Le responsable de la discipline des représentants de la Partie d’envoi sur le territoire de 1’Etat
hote est le chef de la délégation de la Partie d’envoi.

Les questions de juridiction des Etats des Parties en cas d’infraction et les dispositions de
compensation des dommages causés a 1'une des Parties au cours des activités de coopération
menées dans le cadre du présent Accord sont définies dans des accords et contrats
supplémentaires.

Article 9

Si nécessaire, la Partie d’accueil fournit une assistance médicale d’urgence aux représentants
de la Partie d’envoi pendant les activités de coopération menées dans le cadre du présent Accord.
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Cette assistance médicale est fournie dans les institutions médicales militaires et civiles.

La Partie d’envoi prend en charge les frais découlant de ces soins médicaux.

Article 10

Des modifications et des ajouts peuvent étre apportés au présent Accord sur consentement
mutuel des Parties au moyen de protocoles distincts qui entrent en vigueur selon les dispositions
prévues au paragraphe 12 du présent Accord.

Dans certains des domaines de coopération mentionnés au paragraphe 2 du présent Accord,
les Parties peuvent conclure des traités, des accords et des contrats distincts.

Article 11

Tout différend survenant au cours de D’application du présent Accord concernant son
interprétation ou sa mise en ceuvre sera réglé par des consultations ou des négociations.

Article 12

Le présent Accord est conclu pour une période de cing ans. A ’expiration de cette période, le
présent Accord est automatiquement prorogé pour une nouvelle période de cinqg ans si aucune des
Parties ne notifie a 1’autre son intention de le dénoncer au moins six mois avant 1’expiration de sa
période de validité initiale ou de toute période de validité ultérieure.

La dénonciation du présent Accord n’a aucun effet sur les programmes et activités de
coopération lancés dans le cadre du présent Accord et qui n’ont pas encore été achevés au moment
de sa résiliation, sauf accord contraire entre les Parties.

L’application du présent Accord n’a aucune incidence sur les droits et obligations des Parties
issus d’autres accords internationaux conclus par les Parties.

Le présent Accord entrera en vigueur trente jours apres réception de la derniere notification
écrite envoyée par la voie diplomatique attestant que les Parties ont accompli les procédures
internes nécessaires a cet effet.

FAIT a Moscou le 25 février 2015 en deux exemplaires en langues grecque, russe et anglaise.
Chaque texte fait également foi et a le méme effet. En cas de divergence d’interprétation, le texte
anglais prévaut.

Pour le Gouvernement de la République de Chypre :
[SIGNE]

Pour le Gouvernement de la Fédération de Russie :
[SIGNE]
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